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Anweisungssymbole

1
:) e Se S Machen Sie sich zuerst mit den Symbolen vertraut,
die Ihnen in diesem Handbuch begegnen werden:

I_I ar d OL) C & Warnung- Situationen, in denen Sie oder

andere verletzt werden konnten
WARNING

~
\/e r\/\/e qo e & Vorsicht- Situationen, in denen |Ihr Gerét

oder andere Gerate beschadigt werden

CAUTION

Dieses Benutzerhandbuch soll Sie durch die konnten
Funktionen und Merkmale Inres Handys fuhren.
Sehen Sie sich zum schnellen Einstieg @ Hinweis— Hinweise, Tipps zur

"Vorstellung Inres Mobiltelefons”, Verwendung oder Zusatzinformationen
"Inr Handy zusammenbauen und vorbereiten”, und
"Grundlegende Funktionen verwenden" an. > Siehe— verweist auf Seiten mit
zugehdrigen Informationen, z.B.. » S.12

(bedeutet "siehe Seite 12")



Gefolgt von— gibt die Reihenfolge der
Optionen oder Menus an, die Sie fur die
Durchfthrung eines Schritts auswahlen
mussen, z.B.: Wahlen Sie im MenUumodus
Nachrichten — Nachricht erstellen
(oedeutet Nachrichten, gefolgt von
Nachricht erstellen)

Viereckige Klammern- verweist auf
Telefontasten, z.B.: [f&?] (bedeutet die
Ein-/Aus-/MenU-Ende-Taste)

Spitze Klammern- verweist auf Soft-
Tasten, die verschiedene Funktionen je
nach Bildschirm steuern, z.B.: <OK>
(d.h. Soft-Taste OK)

Urheberrechtsinformationen

Rechte an allen Technologien und Produkten, die mit
diesem Gerat verbunden sind, sind das Eigentum
der jewelligen EigentUmer:

e Bluetooth® ist ein weltweit eingetragenes
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. —
Bluetooth QD ID: BO14809.

e Java™ ist ein Warenzeichen oder eingetragenes
Warenzeichen der Sun Microsystems, Inc.
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& Sicherheitswarnungen

HHq\Ne'S@ Zur ::Ilic;n Sie Kleinkinder und Haustiere
SlC'ﬁ erhe -t L d vom Gerat fern

Achten Sie darauf, dass das Gerat und alles

) Zubehor nicht in die Reichweite Kleiner Kinder oder
e KWGP _ g Haustiere gelangen. Kleine Teile konnen zu Ersticken
oder schweren Verletzungen bei Verschlucken
fUhren.

Sie soliten die folgenden Vorsichtsmal3nahmen

einhalten, um geféhriche oder illegale Situationen zu Schiitzen Sie lhr Gehodr
vermeiden und die optimale Leistung Inres Handys

sicherzustellen. Ihr Horvermogen kann geschadigt
werden, wenn Sie die Lautstarke des
Headsets zu hoch stellen. Stellen Sie die

Lautstarke so niedrig wie nétig ein, um Inr
Gesprach oder die Musik noch horen zu
konnen.



Installieren Sie Mobiltelefone und
Ausrustung mit Sorgfalt

Stellen Sie sicher, dass alle Mobiltelefone oder
zugehorige Ausrustung, die in lhrem Fahrzeug
eingebaut ist, sicher befestigt sind. Legen Sie Ihr
Gerat und Zubehor nicht in der Nahe oder im
Aktionsbereich eines Airbags ab. Bel unsachgemali
eingebauten Mobilgeraten konnen durch sich
schnell aufblasende Airbags schwere Verletzungen
herbeigefuhrt werden.

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und
Ladegerate mit Sorgfalt

e \erwenden Sie nur von Samsung zugelassene
Akkus und Ladegerate, die speziell fur Ihr Telefon
ausgelegt sind. Inkompatible Akkus und
Ladegerate konnen schwere Verletzungen bzw.
Schaden an Ihrem Telefon verursachen.

e \\Nerfen Sie Akkus, Batterien und Telefone niemals
ins Feuer. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus,

Batterien und Telefone entsprechend den
geltenden gesetzlichen Vorschriften,

e | egen Sie weder Akkus noch das Gerat auf oder
N einem Heizgerat wie z.B. einer Mikrowelle,
einem Ofen oder einem Heizkorper ab. Die Akkus
konnen dadurch uberhitzen und explodieren!

e /erdricken oder zerstechen Sie den Akku nicht,
Vermeiden Sie es, den Akku hohem Druck
auszusetzen, der zu einem internen Kurzschluss
und Uberhitzung fUhren kann.

Vermeiden Sie Storungen bei
Herzschrittmachern

Die Hersteller von Herzschrittmachern sowie die
unabhéngige Forschungsgruppe "Wireless
Technology Research" empfehlen, dass ein
Mindestabstand von 15 cm zwischen einem
Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher
eingehalten werden sollte, um mogliche Stérungen
beim Herzschrittmacher zu vermeiden.

BuNpUBMIBA PUN JBUIBYOIS JNZ 8SIoMUIH .



BuNpUBMIBA PUN JBLISYOIS JNZ 8SISMUIH .

Wenn Sie glauben, dass ein Herzschrittrmacher oder
anderes medizinisches Gerat gestort wird, schalten
Sie das Telefon sofort aus und wenden Sie sich an
den Hersteller des Herzschrittmachers oder
medizinischen Gerats um Rat.

Schalten Sie das Telefon in
explosionsgefahrdeten Umgebungen
aus

Verwenden Sie das Telefon nicht an einer Zapfsaule
(Tankstelle) oder in der Nahe von Treibstoffen und
Chemikalien. Schalten Sie das Telefon bel
entsprechenden Warmnhinweisen und Anweisungen
aus. Inr Telefon kann Explosionen oder Brande in
und um Kraftstoff- oder Chemikalienlager- und
Transport- oder Sprengbereichen hervorrufen.
Lagem und transportieren Sie entztindliche
FlUssigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am
selben Ort, an dem sich das Telefon mit Zubehor
pefindet.

4

Explosionsgefahrdete Bereiche

Schalten Sie das Telefon in explosionsgefahrdeten
Bereichen aus und beachten Sie alle
Hinweisschilder und Anweisungen. Funken in
solchen Bereichen kdnnen zu einer Explosion oder
einem Brand fUhren, die Verletzungen oder den Tod
zur Folge haben kdnnen. Schalten Sie das Telefon
immer aus, wenn Sie sich an einer Zapfsaule
(Tankstelle) befinden. In Tanklagem (Zonen der
Kraftstofflagerung und -verteilung), Chemiewerken
und Lagern oder in der Nahe von Sprengstoffen und
-zUndem ist es erforderlich, bestimmte
Einschrankungen beim Betrieb von Funkgeraten zu
beachten. Beachten Sie in Bereichen mit potenziell
explosionsgefahrdeten Atmospharen alle Hinweise
zum Ausschalten Ihres mobilen Endgerats oder
anderen Hochfrequenzgeraten. Schalten Sie Ihr
mobiles Endgerat im Sprenggelande oder in
Gebieten aus, die mit “Funksprechgeréte
ausschalten” oder “Elektronische Gerate



ausschalten” gekennzeichnet sind, um eventuelle
Stérungen der Spreng- und ZUndsysteme zu
vermeiden. Explosionsgefahrdete Bereiche sind
nicht immer eindeutig gekennzeichnet. Dazu
genoren das Unterdeck bei Booten, Transport,
Verteil- oder Lagereinrichtungen fur Chemikalien, mit
FlUssiggas (wie Propan oder Butan) betriebene
Fahrzeuge, Bereiche, in denen die Luft Chemikalien
oder Partikel, wie Getreide, Staub oder Metallpulver
enthalt, sowie in allen anderen Bereichen, in denen
Sie normalerweise den Motor Inres Fahrzeugs
ausschalten mussten.

Verringern Sie die Verletzungsgefahr
durch wiederholende Bewegung

Halten Sie das Telefon beim Senden von
Nachrichten oder beim Spielen von Spielen auf
Ihrem Telefon entspannt, dricken Sie die Tasten nur
leicht, verwenden Sie Spezialfunktionen, die die
Anzahl der zu betatigenden Tasten verringert (wie
z.B. Vorlagen und Texterkennung) und machen Sie
regelmaliig Pausen.

& Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im StraBenverkehr steht an
erster Stelle

Verwenden Sie Ihr Telefon nach Moglichkeit nicht
beim Fahren und beachten Sie alle Bestimmung
hinsichtlich Einschrankung des Gebrauchs von
Mobiltelefonen im StraBenverkehr. Verwenden Sie
Kfz-Freisprechanlagen, um lhre Sicherheit zu
verbessem.

Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen
und -bestimmungen

Erflllen Sie alle Bestimmungen, die die Verwendung
von Mobiltelefonen in bestimmten Bereichen
einschranken.
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Besondere Einrichtungen

Schalten Sie das Telefon in allen Einrichtungen aus,
in denen Sie durch ausgehangte Hinweise dazu
aufgefordert werden.

Verwenden Sie nur von Samsung
zugelassenes Zubehor

Die Verwendung von inkompatiblem Zubehor kann
Inr Telefon beschadigen oder Verletzungen
verursachen.

Schalten Sie das Telefon in der Nahe
von medizinischen Geraten aus

Inr Telefon kann medizinische Geréte in
Krankenhausern oder Pflegeeinrichtungen stéren.
Beachten Sie alle Vorschriften, ausgehangte
Warnhinweise und Anweisungen von Seiten des
medizinischen Personals.

Horgerate

In manchen Féallen konnen digitale Funktelefone bel
bestimmten Horgeraten Stérungen verursachen.
Sollten solche Storungen auftreten, wenden Sie sich
an den Hersteller Inres Horgeréats, um Alternativen
herauszufinden.

Sonstige medizinische Gerate

Wenn Sie ein anderes medizinisches Gerat
benutzen (Herzschrittmacher, Horhilfen, Implantate
mit elektronsicher Steuerung, Medizingeréte etc.),
wenden Sie sich an den Hersteller dieses Gerats
und lhren Arzt, um herauszufinden, ob es gegen
externe Funkfrequenzeinstrahlung abgeschirmt ist
und stérungstrei funktioniert. Inr Arzt wird Ihnen beim
Erhalt dieser Informationen helfen. Schalten Sie das
Telefon in medizinischen Einrichtungen aus, wenn
Sie durch in diesen Bereichen ausgehangte
Bestimmungen dazu aufgefordert werden.



Schalten Sie das Telefon aus oder
deaktivieren Sie die Funkfunktionen,
wenn Sie sich in einem Flugzeug
befinden

Das Telefon kann Interferenzen mit den technischen
Geréten des Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie
alle Vorschriften der Fluglinie und schalten Sie Ihr
Telefon aus oder schalten Sie es in einen Modus
um, in dem die Funkfunktionen deaktiviert sind,
wenn Sie vom Fluglinienpersonal dazu aufgefordert
werden.

Schutzen Sie Akkus und Ladegerate vor
Beschadigung

e Setzen Sie Akkus keinen sehr kalten oder sehr
heiBen Temperaturen (unter O° C/32° F oder Uber
45° C/113° F) aus. Extreme Temperaturen
beeintrachtigen die Ladekapazitat und verringem
die Lebensdauer lhrer Akkus.

e \erhindemn Sie versehentlichen Kontakt der Akkus
mit Metallteilen, da auf diese VWeise eine
stromfuhrende Verbindung hergestelit werden
kann, die zu kurzfristiger oder dauerhafter
Beschadigung des Akkus fuhren kann.

e \erwenden Sie niemals ein beschadigtes
Ladegerat oder einen beschadigten Akku.

Gehen Sie mit Sorgfalt und Vernunft mit
Ihrem Telefon um

e [ assen Sie Inr Telefon nicht nass werden —
FlUssigkeiten kbnnen schwere Schaden
hervorrufen. Fassen Sie Inr Telefon nicht mit
nassen Handen an. Wasser beschadigt Ihr
Telefon und kann zum Erldschen der
Herstellergarantie fUhren.

e Bewahren Sie Ihr Telefon nicht in staubigen und
schmutzigen Bereichen auf, damit die
beweglichen Teile nicht beschadigt werden.
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Ihr Telefon ist ein komplexes elektronisches Gerat
— schutzen Sie es daher vor StéBen und grober
Behandlung, um schwere Schaden zu
vermeiden.

Lackieren Sie |hr Telefon nicht, da Lacke die
beweglichen Telle verklelben und deren richtige
Funktion beeintrachtigen konnen.

Verwenden Sie den Blitz oder die Lampe der
Telefonkamera nicht zu nahe vor den Augen von
Kindermn oder Tieren.

Ihre Telefon- und Speicherkarten konnen durch
starke Magnetfelder beschadigt werden.
Verwenden Sie daher keine Taschen oder
Accessoires mit Magnetverschlissen bzw.
bringen Sie Ihr Telefon nicht fur langere Zeit in
Kontakt mit magnetischen Feldern.

Vermeiden Sie Storungen bei anderen
elektronischen Geraten

Inr Telefon strahlt Hochfrequenzsignale (HF-Signale)
aus, die ungeschirmte oder falsch geschirmte
elektronische Gerate, wie z.B. Herzschrittmacher,
Hbrgerate, medizinische Gerate und andere
elektronische Gerate zu Hause oder in Fahrzeugen,
storen konnen. Wenden Sie sich an die Hersteller
Inrer elektronischen Gerate, um jegliche
Storungsprobleme zu beseitigen.



(£) Wichtige Bedienungshinweise

Verwenden Sie |hr Telefon in einer
normalen Position

Vermeiden Sie Kontakt mit der eingebauten Antenne
Inres Telefons.

Mobiltelefone durfen nur von
ausgebildetem Fachpersonal gewartet
und repariert werden

Kundendienst durch nicht entsprechend
ausgebildetes Personal kann Ihr Telefon
beschéadigen und zum Erlbschen |hrer Garantie
fuhren.

Stellen Sie die maximale Lebensdauer

des Akkus und des Ladegerats sicher

e [ assen Sie einen Akku nie langer als eine Woche
am Ladegerat, da ein Uberladen die Lebensdauer
des Akkus verkurzt,

e Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und
muUssen vor Gebrauch emeut geladen werden.

e [rennen Sie Ladegerate von der Stromaguelle,
wenn sie nicht verwendet werden.

e \erwenden Sie die Akkus nur fUr den
vorgesehenen Zweck.,

e Bitte beachten Sie, dal3 der Akku erst nach
mehrmaligem, vollstandigem Entladen und Laden
die volle Kapazitat erreicht.

Behandeln Sie SIM-Karten und
Speicherkarten mit Sorgfalt

e Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus
dem Telefon, wahrend Daten auf der Karte
gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls
kann es zu Datenverlusten und/oder Schaden an
der Karte oder am Telefon kommen.

e Schutzen Sie die Karten vor starken
Erschutterungen, statischer Entladung und
elektrischer Storung durch andere Gerate.
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e Haufiges Speichem und Loschen verringert die
Lebensdauer der Speicherkarten.

e BerUhren Sie die goldfarbenen Kontakte von
Speicherkarten nicht mit Ihren Fingern oder mit
metallischen Gegenstanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem
weichen Tuch.

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher

Notrufe Uber Ihr Telefon konnen in manchen
Bereichen oder unter bestimmten Bedingungen
nicht moglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine
alternative Methode zur Kontaktaufnahme zu
Notdiensten und Ambulanzen.

10

Informationen zur SAR-Zertifizierung
(Spezifische Absorptionsrate)

Inr Gerat entspricht den Normen der Europaischen
Union (EV), die Grenzwerte fUr die Belastung durch
elektromagnetische Funkwellen (HF) von Radio- und
Telekommunikationsausrustung vorgeben. Diese
Standards verhindern den Verkauf von Mobilgeréaten,
die eine maximale Belastungsrate (auch Specific
Absorption Rate oder SAR genannt) von 2,0 W/kg
Korpergewebe Uberschreiten.

Bei Tests wurde eine maximale SAR von 0,514 W/kg
fur dieses Modell ermittelt. Bei normalem Gebrauch
st der tatséchliche SAR-Wert wahrscheinlich
erheblich niedriger, da das Gerat so ausgelegt ist,
dass nur die fur die Ubertragung zur nachsten
Basisstation erforderliche HF-Energie abbgestrahlt
wird. Durch das automatische Senden bei moglichst
niedrigen SAR-Werten wird Ihre Gesamtbelastung
durch HF-Energie verringert.



Die Konformitatserklarung auf der Ruckseite dieses
Handbuchs bestéatigt die Konformitat Ihres Telefons
mit der europaischen Richtlinie Uber Funkanlagen
und Telekommunikationseinrichtungen (R&TTE —
Radio & Terminal Telecommunications Equipment).
Weitere Informationen zu SAR und &hnlichen EU-
Normen finden Sie auf der Mobiltelefon-Webseite
VOoN Samsung.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten
(Elektroschrott)

(In den Landern der Européischen Union
und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

mmmm De Kennzeichnung auf dem Produkt,
Zubehorteilen bzw. auf der dazugehorigen
Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehortelle (z. B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-
Kabel) nach inrer Lebensdauer nicht zusammen mit

dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden
durfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt
bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Helfen
Sie mit, das Altgerat und Zubehortelle fachgerecht
ZU entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu fordemn.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die
zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen,
WO Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fUr eine
umweltfreundliche Entsorgung abgelben konnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an inren
Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehorteile durfen nicht zusammen
mit anderem Gewerbemull entsorgt werden.

11
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Korrekte Entsorgung der Batterien
dieses Produkts

(In den Landem der Européischen Union
und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Altbatterie-
Rucknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der
dazugehorigen Dokumentation oder Verpackung gibot
an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. VWenn die
Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder
Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-,
Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Uber den in
der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten. Wenn Batterien nicht
ordnungsgemal’ entsorgt werden, konnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt
schaden.

12

Bitte helfen Sie, die natUrlichen Ressourcen zu
schitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdem, indem Sie die
Batterien von anderen Abfallen getrennt tber Ihr
ortliches kostenloses Altbatterie-Rlucknahmesystem
entsorgen.



\Vorstellung
Nres
Vobilteletons

In diesem Abschnitt erfahren Sie mehr Uber das
Layout, die Tasten, Anzeigen und Symbole Ihres
Hanadys.

Auspacken

Uberprifen Sie, ob Ihr Produktkarton die folgenden
Artikel enthalt:

Mobiltelefon

AkkU

Reiseadapter (Ladegerat)
Benutzernandbuch

Die mit Inrem Telefon mitgelieferten Artikel konnen
@ sich unterscheiden, je nachdem welche Software
und welches Zubehdr in Inrer Region erhaltlich sind
oder von Inrem Netzbetreiber angeboten werden.

Bei Ihrem &rtlichen Samsung-Handler kbnnen Sie
zusatzliche Zubehorteile kaufen.

13



Bedienelemente Auf der Riickseite Ihres Telefons finden Sie die
folgenden Tasten und Features:

Auf der Vorderseite Ihres Telefons finden Sie die

folgenden Tasten und Features: > G Spiecel
=———Horer
< / ‘
D
5
Q C Display
>
@ 4-Wi f Multifunktionsbuch
-Wege- ultifunktionsbuchse — — 1 Akkuabdeck
g Navigationstaste _é uabdeckung
g L autstérketaste —:-E] ;//% Rechte Soft-Taste %
Q | [ amerataste —=
Q Linke Soft-Taste @ s — Ein-/Aus-Taste/
@ Wahltaste _—J  MenU-Ende-Taste
- «—J—Intere Antenne
Bestétigungstaste \_/
Alphanumerische . . .
P Tasten @ Wenn Sie das Telefon schlieBen, werden die
| Mikrofon Tasten automatisch gesperrt, um ein
SOﬂderqukU?S' ' versehentliches Driicken zu verhindern. Zur
asten

Aufhebung der Tastensperre dricken Sie
14 <Freigeben> - <OK>.



Tasten

Taste Funktion

(=7 {=] Soft-Tasten

Unten auf dem Display
angegebene Aktionen
ausfuhren

4-\Wege-
@ Navigations

Im Standby-Betrieb: zum
Aufrufen benutzerdefinierter
MenUs (abhangig vom
Netzbetreiloer konnen
voreingestelite Ments
abweichen); in der
MenUanzeige: zum Blattem
durch die MenUoptionen

() Bestatigen

Starten Sie im Standby-Betrieb
den Welb-Browser oder rufen
Sie die MenUsteuerung auf; in
der Mentanzeige: Auswahlen
der markierten MenUoption
oder zum Bestatigen einer
Eingabe

Taste Funktion

=)

\Wahlen

Tatigen oder Entgegennehmen
eines Anrufs; Abrufen der
Zuletzt gewahlten,
unbeantworteten oder
eingegangenen Nummem

/=)

Ein-/Aus-/
MenU-Ende

Ein- und Ausschalten des
Telefons (gedrickt halten),
Beendigen eines Anrufs; in der
MenUanzeige: Stomieren der
Eingabe und Zurtckkehren in
den Standby-Betrieb

Alphanumerisch

Eingelben von Zahlen,
Buchstalben und
Sonderzeichen; im Standby-
Betrieb: Halten Sie [1]
gedrtckt, um die Mailoox
aufzurufen, und [0], um eine
Intemationale Vorwahl
einzugeben

15
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Taste Funktion

Eingeten von Sonderzeichen
oder Durchfthren von
Spezialfunktionen; im Standoy-
Betrieb: [#] gedrtckt halten,
Spezialfunktion  um das Stumm-Profi

#t3 aufzurufen; im Standby-Betrieb:
[%] gedriickt halten, um eine
Pause zwischen Zahlen
einzugeben

| autstarke Einstellen der Telefonlautstarke

Im Standby-Betrieb: Zum
Einschalten der Kamera

@ Kamera (gedrtckt halten); im
Kameramodus: Zum
Aufnehmen eines Fotos oder
Aufzeichnen eines Videos

SUOJSIBIICON Sa4u| BuN|je1SIOA .
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Display

Das Display Ihres Telefons besteht aus drei
Bereichen:

ER>—— Symbolzeile

Anzeige der verschiedenen
Symbole

*—— Text- und Grafikbereich

Anzeige von Nachrichten,
Anweisungen und der von
Ihnen eingegebenen Daten

ECEETEY —— Soft- Tastenzeile

Zeigt die derzeit der jeweiligen
Soft-Taste zugewiesenen
Aktionen an




Sym bole Symbol Definition

Bluetooth aktiviert

Alarm aktiviert

Lemen Sie die Symbole kennen, die auf dem
Display Inres Telefons angezeigt werden.

Symbol Definition
Sl Signalstérke

Mit GPRS-Netz verbunden
Daten werden Uber das GPRS-Netz

Aktive Veroindung mit albgesicherter Websette
herstellen

Anrufumleitung aktiv

Roaming (auBerhalo des normalen

- Netzempfangsbereichs)
Ubertragen .
, I Heimatnetz
Mit EDGE-Netz verbunden
Neue SMS oder MMS

(G1g
=
Daten werden Uber das EDGE-Netz
Ey Ubertragen
&
fat

Neue E-Mail-Nachricht
Neue Mailbox-Nachricht

Musik wird wiedergegeben

Aktives Gesprach

SOS-Nachrichtenfunktion aktiviert

Bluetooth-Kiz-Freisprecheinrichtung oder -
Headset angeschlossen

Muskwiedergabe angehalten

TEREAND B |0 OCE

Musikwiedergabe lbeendet

17
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Symbol Definition

Speicherkarte eingesetzt

UKW-Radio ein

UKW-Radio unterbrochen

Normal-Profil aktiviert

Stumm-Profil aktiviert

PKW-Profil aktiviert

Besprechung-Profil akliviert

Im Freien-Profil aktiviert

Offline-Profil aktiviert

\VVom Benutzer erstelites Profil aktiviert

Akkuladezustand

Aktuelle Uhrzeit

18
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Nr manay
Zusammennaue
N UNC
vorpererter

Bauen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch
Ihr Mobiltelefon zusammen und richten Sie es ein.

SIM-Karte und Akku einsetzen

Wenn Sie einen Handydienst abonnieren, ernalten
Sie ein Subscriber Identity Module oder eine SIM-
Karte mit Abonnementdaten, beispielsweise mit Ihrer
PIN (Personal ldentification Number) und optionalen
Diensten.

Um die SIM-Karte und den Akku einzulegen
1. Nehmen Sie die Akkualbdeckung ab.

@ Wenn das Telefon eingeschaltet ist, halten Sie
[F5] gedrickt, um es auszuschalten.
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2. Setzen Sie die SIM-Karte ein.

Setzen Sie die SIM-Karte mit den goldfarbenen
Kontakten nach unten in das Telefon ein.

S

20

3. Legen Sie den Akku ein.




Akku laden

Bevor Sie das Telefon zum ersten Mal verwenden,
mussen Sie den Akku laden.

1.

Offnen Sie die Abdeckung der
Multifunktionsbuchse und stecken Sie das kleine
Ende des Reiseadapters in die
Multifunktionsbuchse.

—~

Mit dem DreAiéCK nach oben

@ Falsches AnschlieBen des Reiseadapters kann

ZuU schweren Schaden am Telefon fUhren.
Schéaden durch missbrauchliche Verwendung
sind von der Garantie nicht abgedeckt.

. Stecken Sie das grof3e Ende des Reiseadapters

iNn eine Netzsteckdose.

. Wenn der Akku vollstandig geladen ist (das

Symbol bewegt sich nicht mehr), trennen Sie
den Reiseadapter von der Netzsteckdose.

. Trennen Sie den Adapter vom Telefon.
. SchlieBen Sie die Abdeckung der

Multifunktionsbuchse.

@ Uber die Anzeige fiir schwache

Akkuladung

Wenn der Akku schwach ist, gibt das Telefon
einen Warmnton und eine Meldung aus, dass
der Akku schwach ist. Das Akkusymbol ist
auBerdem leer und blinkt. VWenn der Akku zu
schwach wird, schaltet sich das Telefon
automatisch aus. Laden Sie den Akku, um das
Telefon weiterhin nutzen zu konnen.

21
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Speicherkarte einsetzen (optional)

Um zusatzliche Multimedia-Dateien zu speichem,
mussen Sie eine Speicherkarte einsetzen. Ihr Telefon
akzeptiert microSD ™-Speicherkarten bis 8 GB

(e nach Speicherkartenhersteller und -typ).

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und
entfernen Sie den Akku.

2. Entriegeln Sie die Speicherkartenabdeckung.

22

. Nehmen Sie die Speicherkartenabdeckung ab

und stecken Sie eine Speicherkarte mit der
Etikettenseite nach oben in den
Speicherkarteneinschub.

. SchlieBen und verriegeln Sie die

Speicherkartenabdeckung.



Grundlegende
FuNktionen
verwenaoen

Erfahren Sie, wie Sie grundlegende Funktionen und
wichtige Features Ihres Mobiltelefons nutzen.

Telefon ein- und ausschalten

Einschalten des Telefons
1. Offnen Sie das Telefon.

2. Halten Sie [rg] gedrlckt.

3. Geben Sie Ihre PIN ein und drlicken Sie <OK>
(falls notig).

4. Wenn der Setup-Assistent gedffnet ist, kdnnen
Sie |nr Telefon wie gewunscht einstellen.

Um Ihr Telefon auszuschalten, wiederholen Sie die
obigen Schritte 1 und 2.

Zum Offline-Profil wechseln

Sie kdnnen die nicht netzabhangigen Dienste Ihres
Telefons in Bereichen verwenden, in denen
drahtlose Gerate verboten sind, beispielsweise
Flugzeuge und Krankenh&user, indem Sie zum
Offline-Profil wechseln.
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Um zum Offline-Profil zu wechseln, wahlen Sie im
MenUmodus Einstellungen — Telefonprofile —
Offline.

@ Befolgen Sie alle Warnungen und
Anweisungen offizieller Personen in Bereichen,
in denen drahtlose Geréate verboten sind.

Auf MenUs zugreifen

Zugriff auf die Menus Ihres Telefons

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb die
Bestatigungstaste, um den MenUmodus
aufzurufen.,

2. Verwenden Sie die Navigationstaste, um zu
einem MenU oder einer Option zu blattemn.

3. Drucken Sie die Bestatigungstaste, <Auswahl>
oder <OK>, um die markierte Option zu
bestatigen.

24

4. Dricken Sie <Zurlck>, um sich eine Ebene
nach oben zu bewegen. Dricken Sie [faY ], um
zum Standby-Betrieb zurlickzukehren.,

Telefon individuell anpassen

Nutzen Sie |hr Telefon optimal, indem Sie es an Ihre
Praferenzen anpassen.

Lautstarke der Tastentone einstellen

Dricken Sie im Standby-Betrieb die Lautstarketaste
nach oben oder nach unten, um die
Tastentonlautstarke anzupassen.

Zum oder vom Stumm-Profil wechseln

Halten Sie im Standby-Betrieb [#] gedrickt, um Ihr
Telefon stummzuschalten oder die Stummschaltung
aufzuheben.,



Ihren Klingelton andern

1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Telefonprofile.

2. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.

3. Drucken Sie <Optionen> — Bearbeiten —
Rufzeichen flr Sprachanruf.

4. Wahlen Sie eine Klingeltonkategorie — einen
Klingelton aus.

5. Drucken Sie <Optionen> — Profil speichern.

Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wahlen Sie
es aus der Liste.

Telefonprofil erstellen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Telefonprofile,

2. Drucken Sie <Optionen> — Erstellen.

Geben Sie einen Namen fUr das Profil ein, und

dricken Sie <Speichern>.

Passen Sie die Toneinstellungen wie gewinscht

an.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie <Optionen>

— Profil speichern.

Ein Hintergrundbild auswahlen
(Standby-Betrieb)

1.

Ok~ N

Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Display- und Beleuchtungseinstellungen —
Startbildschirm.

Blattern Sie nach links oder nach rechts zu Bild.

Wahlen Sie Hintergrundbild.
Wahlen Sie eine Bildkategorie — ein Bild.
Dricken Sie <Speichern>.

25
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Wahlen Sie ein Theme flir das
Display aus
Erstellen eines Themes

1. Wéahlen Sie im Menumodus Einstellungen —
Display- und Beleuchtungseinstellungen —
Eigenes Theme,

2. Drdcken Sie <Optionen> — Erstellen.

3. Passen Sie das Theme wie gewunscht an,
iIndem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen.

4. Wenn Sie fertig sind, geben Sie einen Namen fur
das Theme ein und dricken <Speichern>.

5. Drucken Sie <da>, um das Thema zu
ubernehmen.

@ Wenn Sie die selbe Farbe fUr das gesamte
Theme auswahlen, kdnnen Sie das Display
evtl. nicht mehr richtig ablesen.

26

So Ubemehmen Sie ein Thema

1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Display- und Beleuchtungseinstellungen —
Eigenes Theme,

2. Wahlen Sie ein Theme und drUicken Sie
<Auswahl>.

3. Drucken Sie <da>, um das Theme zu
ubernehmen.

Menu-Schnellzugriffe einrichten

1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Telefoneinstellungen — Schnellzugriffe.

2. Wahlen Sie die Taste aus, die Sie als
Schnellzugriff verwenden maochten,

3. Wahlen Sie das MenU aus, das Sie der
Schnellzugriffstaste zuweisen mdchten.



Vereinfachte Menus verwenden
So erstellen Sie vereinfachte Mentelemente

1. DrUcken Sie im Standby-Betrieb <Eig.Menl>.
2. Drucken Sie <Optionen> — MenU anpassen.

3. Wahlen Sie Ihre bevorzugten MenUs aus.
Dricken Sie zum Auswahlen von Unterments
<Optionen> — Offnen (falls erforderlich).

4. Drucken Sie <Speichern>.

So rufen Sie einen Eintrag aus den vereinfachten
Menus auf

1. DrUcken Sie im Standby-Betrieb <Eig.Menu>.

2. Blattern Sie zum gewUnschten MenUelement,
und dricken Sie die Bestatigungstaste.

Telefon sperren

1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Sicherheit — Telefonsperre — Ein.

2. Geben Sie ein neues 4- bis 8-stelliges Passwort
ein und drticken Sie <OK>,

3. Geben Sie das neue Passwort ein zweites Mal
ein und dricken Sie <OK>.

Grundlegende Anruffunktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie Anrufe tatigen oder annehmen
konnen und die grundlegenden Anruffunktionen
nutzen.

Anruf tatigen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb die Vorwah! und
die Rufnummer ein.

27
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2. Drucken Sie [F], um die Nummer zu wahlen.
3. Drucken Sie [fg2], um den Anruf zu beenden.

Anruf entgegennehmen
1. Wenn das Telefon klingelt, dricken Sie [F].
2. Drlcken Sie [fg0], um den Anruf zu beenden.

Lautstarke anpassen

Um die Lautstarke wahrend eines Anrufs
anzupassen, dricken Sie die Lautstarketaste nach
oben oder unten.

Lautsprecher-/Freisprechfunktion
verwenden

1. Drucken Sie zum Aktivieren des Lautsprechers
wahrend eines Anrufs die Bestatigungstaste —
<Ja>.

28

2. Um wieder zum normalen Telefonmodus zu
wechseln, driicken Sie die Bestatigungstaste
erneut.

@ In lauten Umgebungen verstehen Sie die
andere Person moglicherweise nicht richtig,
wenn Sie die Lautsprecher-/Freisprechfunktion
nutzen. Nutzen Sie daher fUr eine bessere
Verstandlichkeit den normalen Telefonmodus.

Anrufe aufzeichnen

@ Je nach Land oder Netzbetreiber steht Ihnen
diese Funktion nicht immer zur Verflgung.

1. Drucken Sie wahrend eines Gesprachs
<Optionen> - Menu — Anwendungen —
Sprachmemo.

2. Drlcken Sie die Bestatigungstaste, um die
Aufnahme zu starten.

3. Drucken Sie die Navigationstaste, um die
Aufnahme zu stoppen.



Headset verwenden 2. (Geben Sie eine Zielnummer oder E-Mail-Adresse

Wenn Sie das mitgelieferte Headset an die éin und blattemn Sie nach unten,

Multifunktionsbuchse anschlieBen, kénnen Sie 3. Geben Sie Inren Nachrichtentext ein. » S. 30
Anrufe tatigen und entgegennehmen: Um den Text per SMS zu versenden, gehen Sie
e Um die zuletzt gewahlte Nummer erneut zu 2 Schntlt > . . ) .
wahlen, drucken Sie zweimal die Headset- Taste. Um Multimedia-Dateien anzunangen, fanren Sie
’ mit Schritt 4 fort.

e Um einen Anruf entgegenzunehmen, dricken Sie ) , _ _ ,
die Headset-Taste. 4. DrUcken Sie <Optionen> — Multimedia

e Um einen Anruf zu beenden. drticken Sie die hinzufligen, und fugen Sie ein Element hinzu.

Headset-Taste. 5. DrUcken Sie die Bestatigungstaste, um die
Nachricht zu senden.

Nachrichten senden und anzeigen E-Mails senden

Erfahren Sie, wie Sie SMS, MMS und E-Mall- .
Nachrichten senden und anzeigen konnen.

. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten —
Nachricht erstellen — E-Mail.

SMS oder MMS senden 2. Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein und bléttern
Sie nach unten.

USpUaMIBA UBUOIPMUNS spusBsjpunis)

1. Wahlen Sie im MenUumodus Nachrichten —
Nachricht erstellen — Nachricht.

29
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3. Geben Sie einen Betreff ein und bléattern Sie
nach unten.

4. Geben Sie den E-Mail-Text ein.

5. Drucken Sie <Optionen> — Multimedia
anhangen und hangen Sie eine Datei an (falls
notig).

6. Drucken Sie die Bestatigungstaste, um die
Nachricht zu senden.

Text eingeben

Beim Eingeben von Text kbnnen Sie den
Texteingabemodus andem:

e Halten Sie [#] gedrickt, um zwischen dem T9-

und ABC-Modus umzuschalten.

e DrlUcken Sie [#], um zwischen GroB- und
Kleinschreibung umzuschalten oder in den
numerischen Modus zu wechseln.

30

e DrUcken Sie [¥], um zum Symbolmodus zu
wechseln,

e Halten Sie [%] gedrickt und wahlen Sie
Eingabemethode(T9 Abc), um einen
Eingabemodus auszuwahlen.

e Halten Sie [%] gedrickt und wahlen Sie
Schreibsprache, um eine Eingabesprache
auszuwahlen.

Geben Sie Text in einem der folgenden Modli ein:

Modus Funktion

Driicken Sie die entsprechende
ABC alphanumerische Taste, bis das
gewunschte Zeichen im Display erscheint.




Modus Funktion

1. Drucken Sie die entsprechenden
alphanumerischen Tasten, um ein
ganzes Wort einzugeben.

2. Wenn das Wort richtig angezeigt wird,
T9 drlicken Sie [0], um ein Leerzeichen
einzugeben. Wenn nicht das richtige
Wort angezeigt wird, wahlen Sie ein
anderes Wort von der angezeigten Liste
aus.

Dricken Sie die entsprechende
Nummer  alphanumerische Taste, um eine Nummer
einzugeben.

Dricken Sie die entsprechende
Symbol alphanumerische Taste, um ein Symbol
auszuwahlen.

SMS oder MMS anzeigen

1. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten —
Posteingang.

2. Wahlen Sie eine SMS oder MMS aus.

E-Mails anzeigen

1. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten —
E-Mail-Eingang.

2. Wahlen Sie ein Konto aus.
3. Drlicken Sie <Optionen> — Herunterladen.
4. \Wahlen Sie eine E-Mail oder einen Header aus.

Kontakte hinzufigen und suchen

Erfahren Sie die Grundlagen der Verwendung der
Telefonbuch-Funktion.

31
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Einen neuen Kontakt hinzufigen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Rufnummer
ein, und drticken Sie <Optionen>.

2. Wahlen Sie Kontakt speichern — einen
Speicherort (Telefon oder SIM-Karte) — Neu.

3. Wahlen Sie einen Nummertyp (falls n6tig).
4. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

5. Drucken Sie <Optionen> — Speichern, um den
Kontakt zum Speicher hinzuzuflgen.

Kontakt suchen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Telefonbuch.

2. Geben Sie die Anfangsbuchstaben des
gesuchten Namens ein.

32

3. Wahlen Sie den Namen des Kontakts aus der
Suchliste.

@ Sobald Sie den Kontakt gefunden haben,
kébnnen Sie:

¢ den Kontakt anrufen, indem Sie [, ]
dricken.

e die Kontaktinformationen bearbeiten, indem
Sie die Bestéatigungstaste drtcken

Grundlegende Kamerafunktionen
verwenden

Erfahren Sie die Grundlagen der Aufnahme und
Anzeige von Fotos und Videos.

Fotografieren

1. Halten Sie im Standby-Betrieb die Kamerataste
gedruckt, um die Kamera einzuschalten.



2. Drehen Sie das Telefon fur eine
Querformataufnanme gegen den Uhrzeigersinn
(nach links).

3. Richten Sie das Objektiv auf das gewlnschte
Motiv und stellen Sie das Bild ein.

4. Drucken Sie die Bestatigungstaste oder die
Kamerataste, um eine Aufnahme zu machen.

Das Foto wird automatisch gespeichert.

5. Drlcken Sie <(#3> oder die Kamerataste, um ein
weilteres Foto aufzunehmen (Schritt 3).

Fotos anzeigen

Wahlen Sie im Menumodus Eigene Dateien —
Bilder — Eigene Fotos — eine Fotodatel,

Videos aufnehmen

1. Halten Sie im Standby-Betrieb die Kamerataste
gedruckt, um die Kamera einzuschalten.

. Drehen Sie das Telefon fur eine

Querformataufnanme gegen den Uhrzeigersinn
(nach links).

. Drucken Sie [1], um in den Aufnahmemodus zu

wechseln.

. Richten Sie das Objektiv auf das gewtnschte

Motiv und stellen Sie das Bild ein.

. Drlcken Sie die Bestéatigungstaste oder die

Kamerataste, um die Aufnahme zu starten.

. Drlicken Sie <[=]>, die Bestatigungstaste oder

die Kamerataste, um die Aufzeichnung zu
beenden.

Das Video wird automatisch gespeichert.

. Druicken Sie <&> oder die Kamerataste, um ein

weiteres Video aufzunehmen (Schritt 4).

33

@
9
C
2
Q
@
Q
@
2
o)
9
=
c
o]
2
o
2
o}
>
<
%)
o)
-]
o)
)
>




USPUBMIBA UBUOIPUNS spusBa|punis)

Videos anzeigen

Wahlen Sie im Menumodus Eigene Dateien —
Videos — Eigene Videos — eine Video-Datel.

Musik anhoren

Erfahren Sie, wie Sie Musik Uber den MP3-Player
oder das UKW-Radio horen kdnnen.

UKW-Radio horen

1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Headset an die
Multifunktionsbuchse des Telefons an.

2. Wahlen Sie im Menumodus UKW-Radio.

3. Drucken Sie die Bestétigungstaste, um das
UKW-Radio einzuschalten.

4. Drucken Sie <da>, um die automatische
Sendersuche zu starten.

34

Das Radio sucht und speichert verfUgbare
Stationen automatisch.

@ Wenn Sie das UKW-Radio zum ersten Mal
aufrufen, werden Sie aufgefordert, den
automatischen Sendersuchlauf zu starten.

5. Blattern Sie nach oben oder nach unten, um

einen Radiosender auszuwahlen.

6. Um das UKW-Radio auszuschalten, drlicken Sie

die Bestatigungstaste.

Musikdateien anhoren

Beginnen Sie, indem Sie Dateien auf Ihr Telefon oder
Ihre Speicherkarte Ubertragen:

e [ aden Sie sie aus dem Mobilen \Web herunter.
» S. 36

e [ aden Sie sie von einem PC mit Hilfe des
optionalen Samsung PC Studio herunter. » S. 43



* Empfangen Sie sie Uber Blustooth. b S. 47

e Kopieren Sie sie auf Ihre Speicherkarte. » S. 44 e Links: Wiedergabe neu starten,
Nach Ubertragung der Musikdateien auf Ihr Telefon zurtckspringen (innerhalb von 3
oder Ihre Speicherkarte Sekunden drtcken), in einer
) -~ . Datei rlickwarts spulen (gedrtickt
1. Wahlen Sie im Menumodus MP3-Player. Navigation halten)
2. Wahlen Sie eine Musikkategorie — eine e Rechts: Vorspringen; in einer
Musikdatel. Datei vorspulen (gedrlckt halten)

3. Steuemn Sie die Wiedergabe mithilfe der * AU W|edergabel|ste offnen
folgenden Tasten: e Ab: Wiedergabe beenden

() Ve Sie Eigene Dateien  Speicherkarte

Wiedergabe unterbrechen oder — eine Musikdatei auswahlen, konnen Sie
fortsetzen wahrend der Wiedergabe nicht vorwarts oder

Lautstarke  Lautstarke lauter/leiser stellen rckwarts spulen.

Bestéatigen

USpUaMIBA UBUOIPMUNS spusBsjpunis)
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Im Internet surfen

<Zuruck> Zurlck zur vorherigen Seite

Erfahren Sie, wie Sie Inre bevorzugten Webseiten
aufrufen und Lesezeichen dafUr erstellen konnen.

Eine Liste mit Browser-Optionen

<Optionen> aUfrufen

Webseiten aufrufen

L Wahlen Sie im Mentmodus Internet — Lesezeichen fur bevorzugte Webseiten

® Startseite, um die Startseite Inres Netzbetreibers speichern

é aufzurufen, 1. Wahlen Sie im Mentmodus Internet—

& @ Je nach Netzbetrelber kdnnen Internet und Favoriten.

§ Startseite anders bezeichnet sein. @ Je ne}ch Netzbetreiber kann Internet anders
é” 2. Navigieren Sie in den Webseiten mithilfe der bezeichnet sein.

g folgenden Tasten: 2. Drucken Sie <Optionen> — Favorit
hinzufligen

g Nevfegiian In einer Webseite nach oben oder 3. Geben Sie einen Seitlentitel und eine

2 unten bléttern Webadresse (URL) ein.

% Bestéatigen Ein Element auswahlen 4, DrUcken Sie <Speichern>.
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Erwerternte
FuUNKIoNen
verwenaoen

Erfahren Sie, wie Sie die erweiterten Funktionen und
zusatzlichen Features Inres Mobiltelefons nutzen.

Erweiterte Anruffunktionen
verwenden

Erfahren Sie etwas Uber die zusatzlichen
Anruffahigkeiten lhres Telefons.

Nummern unbeantworteter Anrufe
anzeigen und wahlen

Inr Telefon zeigt unbeantwortete Anrufe auf dem
Display an. Wahlen der Nummer eines verpassten
Anrufs

1. Drucken Sie <Anzeigen>.

2. Blattern Sie zu dem unbeantworteten Anruf,
dessen zugehorige Nummer Sie wahlen
maochten.

3. Drucken Sie zum Wahlen [F].
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Klrzlich gewahlte Nummer anrufen

1. Dricken Sie im Standby-Betrieb [F], um die
Liste der zuletzt gewahlten Nummern
anzuzeigen.

2. Wahlen Sie die gewlinschte Nummer aus und
dricken Sie [#], um sie emeut zu wahlen.

Anruf halten oder einen gehaltenen Anruf
abrufen

Driicken Sie <Ha|tep>, um einen Anruf zu halten,
oder driicken Sie <Ubernehmen>, um einen
gehaltenen Anruf abzurufen.

Nummer fur zweiten Anruf wahlen

Wenn Ihr Netz diese Funktion unterstltzt, kdnnen Sie
wahrend eines Anrufs eine weitere Nummer wahlen:

1. Drucken Sie <Halten>, um den ersten Anruf zu
nalten.
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2. Geben Sie die zweite Nummer ein, die gewahlt
werden soll, und dricken Sie [F].

3. Drucken Sie <Tauschen>, um zwischen den
peiden Anrufen zu wechseln.

4. Um das gehaltene Gesprach zu beenden,
dricken Sie <Optionen> — Gehaltenes
Gesprach beenden.

5. Um das aktuelle Gesprach zu beenden, driicken
Sie [r5].

Einen zweiten Anruf entgegennehmen

Wenn Ihr Netz diese Funktion unterstiitzt, kdnnen Sie
einen zweiten eingehenden Anruf entgegennehmen:

1. Drucken Sie [F], um den zweiten Anruf
entgegenzunenhmen,

Das erste Gesprach wird automatisch gehalten.

2. Drucken Sie <Tauschen>, um zwischen den
Anrufen zu wechseln.



Konferenzschaltung tatigen
(Telefonkonferenz)

1.

Rufen Sie die erste Partei an, die Sie zur
Konferenzschaltung hinzufligen méchten.

Bleiben Sie mit der ersten Partei verbunden und
rufen Sie die zweite Partei an.

Die erste Partel wird automatisch gehalten.

Wenn Sie mit der zweiten Partei verbunden sind,
dricken Sie <Optionen> — Konferenz.

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um weitere
Parteien hinzuzufUgen (falls nétig).

Um die Konferenzschaltung zu beenden,
dricken Sie [f50].

Eine internationale Nummer anrufen

1.

Halten Sie im Standby-Betrieb [0] gedrtickt, um
das Zeichen + einzuftgen.

Geben Sie die volistandige Nummer ein, die Sie
wahlen mochten (Landesvorwahl, Ortsvorwah!
und Rufnummer), und drticken Sie anschlie3end
(], um zu wahlen.

Einen Kontakt aus dem Telefonbuch
anrufen

Mithilfe gespeicherter Kontakte kbnnen Sie
Nummern direkt aus dem Telefonbuch anrufen.
» S 32

1.

Wahlen Sie im Menumodus Telefonbuch.

2. Wahlen Sie die gewlinschte Nummer aus und

dricken Sie [F], um sie zu wahlen.
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Erweiterte Telefonbuchfunktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie Visitenkarten erstellen,
Kurzwahlnummern einstellen und Kontaktgruppen
erstellen.

Visitenkarte erstellen
1. Wahlen Sie im MentUmodus Telefonbuch.

2. Drucken Sie <Optionen> — Eigene
Visitenkarte.

3. Geben Sie Inre personlichen Daten ein und
dricken Sie <Optionen> — Speichern.

@ Sie konnen Ihre Visitenkarte versenden, indem

Sie sie an eine Nachricht oder E-Mail anh&ngen
oder sie Uber die drahtlose Bluetooth-Funktion
Ubertragen.
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Kurzwahlnummern einstellen

1.
2.

Wahlen Sie im MenUmodus Telefonbuch.

Dricken Sie <Optionen> — Einstellungen —
Kurzwahl.

Blattern Sie zu einer Nummer, die Sie einstellen
mochten (2 - 9), und driicken Sie die
Bestatigungstaste.

Wahlen Sie einen Kontakt — eine Nummer (falls
notig), um die Nummer zuzuweisen.

Der Kontakt wird unter den Kurzwahinummern
gespeichert.

@ Sie konnen jetzt diesen Kontakt im Standby-

Betrieb anrufen, indem Sie die zugewiesene
Kurzwahlnummer gedruckt halten.



Eine Gruppe von Kontakten erstellen

Wenn Sie eine Gruppe von Kontakten erstellen,
kdnnen Sie jeder Gruppe Klingelttne und
Anruferkennungsfotos zuweisen oder Nachrichten
an die gesamte Gruppe senden. Beginnen Sie mit
dem Erstellen einer Gruppe:

1.
2.

Wahlen Sie im Menumodus Telefonbuch.

Blattern Sie nach links oder nach rechts zu
Gruppen.

Drdcken Sie <Optionen> — Gruppe erstellen.,
Geben Sie einen Gruppennamen ein.

Um das Anruferkennungsbild einzustellen,
dricken Sie die Bestatigungstaste — eine
Bildkategorie — ein Bild.

Um einen Gruppenklingelton einzustellen,
blattern Sie nach unten und drlcken die
Bestatigungstaste — eine Klingeltonkategorie —
einen Klingelton.

7. Drlcken Sie <Speichern>.

Erweiterte Nachrichtenfunktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie den Messenger nutzen,
Vorlagen erstellen und diese fur die Erstellung neuer
Nachrichten verwenden.

Textvorlage erstellen

1. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten —
Vorlagen -~ SMS-Vorlagen.

2. Drucken Sie <Erstellen>, um ein neues
Vorlagenfenster zu &ffnen.

3. Geben Sie lhren Text ein und drucken Sie die
Bestatigungstaste, um die Vorlage zu speichern.
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Multimedia-Vorlage erstellen

1.

Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten —
Nachricht erstellen - Nachricht.

Erstellen Sie eine MMS mit einem Betreff und
den gewlinschten Anhangen, die Sie als Vorlage
verwenden. » S. 29

Dricken Sie <Optionen> — Speichern in —
Vorlagen, um die Vorlage zu speichem.

Textvorlagen in neue Nachrichten
einflgen

1.

42

Um eine neue Nachricht zu beginnen, wahlen
Sie im Menumodus Nachrichten — Nachricht
erstellen — einen Nachrichtentyp.

Drdcken Sie im Textfeld <Optionen> — Text
hinzufigen — Vorlage — eine Vorlage.

Eine Nachricht aus einer Multimedia-
Vorlage erstellen

1. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten —
Vorlagen -~ MMS-Vorlagen.

2. Blattern Sie zur gewUnschten Vorlage, und
dricken Sie <Optionen> — Senden.

Ihre Vorlage wird als neue MMS gedfinet.

Bluetooth-Messenger verwenden

Erfahren Sie, wie Sie mit Inren Verwandten oder
Freunden sofort Uber die drahtlose Bluetooth-
Funktion chatten konnen.

1. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten —
Bluetooth-Messenger.

2. Drucken Sie <da>, um die drahtlose Bluetooth-
Funktion einzuschalten (falls erforderlich).



. Dricken Sie <Optionen> — Bluetooth-Kont.
suchen — Neues Gerat suchen,

. Blattern Sie zu einem Geréat und driicken Sie auf
<Auswahl|>.

. Geben Sie eine PIN fUr die drahtlose Bluetooth-
Funktion oder die Bluetooth-PIN des anderen
Gerats (falls vornanden) ein und driicken Sie
<OK>.

Wenn der Besitzer des anderen Geréts
denselben PIN-Code eingibt oder die
Verbindung annimmt, ist das Koppeln
abgeschlossen.

. Geben Sie Ihre Nachricht ein, und dricken Sie
die Bestatigungstaste.

Erweiterte Musikfunktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie Musikdateien vorbereiten,
Wiedergabelisten erstellen und Radiosender
speichem.

Musikdateien mit Samsung PC Studio
kopieren

1.

Verbinden Sie mithilfe eines optionalen PC-
Datenkabels die Multifunktionsbuchse an Ihrem
Telefon mit einem PC.

FUhren Sie Samsung PC Studio aus und
kopieren Sie Dateien vom PC auf das Telefon.

In der Samsung PC Studio Hilfe finden Sie
weitere Informationen.
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Musikdateien auf eine Speicherkarte
kopieren
1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

2. Verbinden Sie mithilfe eines optionalen PC-
Datenkabels die Multifunktionsbuchse an Ihrem
Telefon mit einem PC.

Sobald der Anschluss erfolgt ist, wird ein Popup-
Fenster auf dem PC angezeigt.

3. Wahlen Sie Ordner 6ffnen, um Dateien
anzuzeigen im Popup-Fenster auf dem PC.

4. Kopieren Sie die Dateien vom PC auf die
Speicherkarte.

Eine Wiedergabeliste erstellen

1. Wahlen Sie im Menumodus MP3-Player —
Wiedergabelisten.

2. Dricken Sie <Optionen> — Wiedergabeliste
erstellen.

44

Geben Sie einen Titel fur lnre neue
Wiedergabeliste ein und drlicken Sie
<Speichern>.

4. Wahlen Sie die neue Wiedergabeliste aus.

5. Drucken Sie <Optionen> — Hinzufigen —

Titel.

Wahlen Sie die Dateien, die Sie einbeziehen
mochten, und driicken Sie <Hinzuf.>.

MP3-Player-Einstellungen anpassen

Erfahren Sie, wie Sie die Wiedergabe- und
Toneinstellungen fur Ihren MP3-Player anpassen.

1.
2.

Wahlen Sie im Mentmodus MP3-Player.

Drdcken Sie <Optionen> — Player-
Einstellungen.

Andern Sie die Einstellungen, um lhren MP3-
Player individuell anzupassen.

Dricken Sie <Speichern>.



Musiktitel vom UKW-Radio aufzeichnen

1.

14

SchlieBen Sie das mitgelieferte Headset an die
Multifunktionsbuchse des Telefons an.

Wahlen Sie im Menumodus UKW-Radio.

Dricken Sie die Bestatigungstaste, um das
UKW-Radio zu starten.

Dricken Sie <Optionen> — Aufzeichnen, um
die Aufnahme zu starten.

Wenn Sie mit dem Aufzeichnen fertig sind,
dricken Sie <Stopp>. Die Musikdatei wird unter
UKW-Radio-Clips gespeichert (wahlen Sie im
MenUmodus Eigene Dateien — Téne).

Die Aufzeichnungsfunktion wurde nur fur
Sprache entwickelt. Die Aufnahmequalitat liegt
daher deutlich unter der digitaler Medien.

Radiosender automatisch speichern

1.

SchlieBen Sie das mitgelieferte Headset an die
Multifunktionsbuchse des Telefons an.

Wahlen Sie im Menumodus UKW-Radio.

Dricken Sie die Bestatigungstaste, um das
UKW-Radio zu starten.

Dricken Sie <Optionen> — Suchlauf.

Dricken Sie <da> zum Bestéatigen (falls nétig).

Das Radio sucht und speichert verfugbare
Sender automatisch.
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Tools uno
Anwenadungen
verwenaden

Erfahren Sie, wie Sie die Tools Ihres Mobiltelefons
und zusatzliche Anwendungen nutzen.

Drahtlose Bluetooth-Funktion
verwenden

Machen Sie sich mit der Fahigkeit Inres Telefons
vertraut, sich mit anderen Drahtlosgeraten zum
Datenaustausch und zur Verwendung der
Freisprechfunktion zu verbinden.

Drahtlose Bluetooth-Funktion
einschalten

1.

o~ N

Wahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
Bluetooth.

Dricken Sie <Optionen> — Einstellungen.
Blattern Sie nach unten zu Aktivierung.
Blattern Sie nach links oder nach rechts zu Ein.

Um es anderen Geréaten zu ermdglichen, Ihr
Telefon zu finden, blattern Sie nach unten auf



Sichtbarkeit des eigenen Telefons und dann
nach links oder rechts auf Ein.

6. Drucken Sie <Speichern>.

Andere Bluetooth-fahige Gerate finden
und koppeln

1.

Wahlen Sie im Mentmodus Anwendungen —
Bluetooth - Neues Gerat suchen.

Blattern Sie zu einem Gerat und driicken Sie auf
<Auswahl>.

Geben Sie eine PIN fUr die drahtlose Bluetooth-
Funktion oder die Bluetooth-PIN des anderen
Geréts (falls vorhanden) ein und dricken Sie
<OK>.

\Wenn der Besitzer des anderen Geréts
denselben PIN-Code eingibt oder die
Verbindung annimmt, ist das Koppeln
apbgeschlossen.

Daten Uber die drahtlose Bluetooth-
Funktion senden

1.

Wahlen Sie die Datei oder das Element aus den
Anwendungen lhres Telefons, die/das Sie
senden mochten.

Dricken Sie <Optionen> — Senden per oder
Visitenkarte senden per — Bluetooth (geben
Sie beim Senden von Kontaktdaten an, welche
Daten gesendet werden sollen).

Daten Uber die drahtlose Bluetooth-
Funktion empfangen

1.

Geben Sie die PIN fur die drahtlose Bluetooth-
Funktion ein und dricken Sie <OK> (falls nétig).

2. Drlcken Sie <da>, um Inre

Empfangsbereitschaft zu bestétigen (falls nétig).
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SOS-Nachricht aktivieren und 7. Wenn Sie mit der Auswahl von Kontakten fertig
sind, dricken Sie <Auswahl>, um zur

senden Empfangerliste zurtickzukehren.

Wenn Sie einen Notfall haben, kdnnen Sie eine 8. Drlicken Sie die Bestatigungstaste, um die

SOS-Nachricht senden und Hilfe rufen. Empfanger zu speichem.

1. Wahlen Sie im Mentumodus Nachrichten — 9. Blattern Sie nach unten und stellen Sie ein, wie
Einstellungen - SOS-Nachricht — oft die SOS-Nachricht wiederholt werden soll.
Sendeoptionen. 10. Driicken Sie <Speichern> — <Ja>.

2. Blattern Sie nach links oder nach rechts auf Ein. Zum Senden einer SOS-Nachricht muss das Telefon

3. Blattern Sie nach unten und drticken Sie die geschlossen und die Tasten mussen gespertrt sein.
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu Dricken Sie die Lautstérketaste viermal.

Offnen.,

@ Sobald Sie eine SOS-Nachricht senden,
4. Drucken Sie die Bestatigungstaste, um lhre werden alle Telefonfunktionen unterbrochen,
Kontaktliste zu 6ffnen. bis Sie [rg] dricken.

5. Wahlen Sie einen Kontakt aus und driicken Sie
die Bestatigungstaste.
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6. Wahlen Sie eine Nummer (falls notig).




uTrack aktivieren 6. Wahlen Sie einen Kontakt aus und drticken Sie
die Bestatigungstaste.

Wenn jemand eine neue SIM-Karte in Ihr Telefon

einsetzt, sendet die UTrack-Funktion autoratisch die - Yvanien Sie eine Nummer (falls notig).
Kontaktnummer an zwei Empfanger, damit Ihr 8. Wenn Sie mit der Auswahl von Kontakten fertig
Telefon gefunden und wieder in Besitz genommen sind, drlicken Sie <Auswahl>, um zur

werden kann, Empfangerliste zurdckzukehren,

Aktivieren von uTrack 9. Drucken Sie die Bestatigungstaste, um die

) - ; . Empfanger zu speichem.
1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —

Sicherheit — uTrack. 10. Blattem Sie nach unten und geben Sie den

N des Absend n.
2. Geben Sie Inr Passwort ein und drticken Sie amen des ALSenAers ein

<OK>. 11.Drucken Sie <Speichern> — <Annehm.>.

3. Blattern Sie nach links oder nach rechts auf Ein.

4, Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu
offnen.
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5. Drlicken Sie <Optionen> — Telefonbuch, um
Inre Kontaktliste zu offnen.
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Tauschungsanrufe tatigen

Sie kdnnen eingehende Anrufe simulieren, falls Sie
eine Konferenz verlassen oder ein unerwlnschtes
Gesprach beenden mochten. Sie konnen auch so
tun, als ob Sie gerade mit jemandem telefonieren,
iIndem Sie eine aufgezeichnete Stimme abspielen.

Eine Stimme aufnehmen

1. Wéahlen Sie im MenUumodus Einstellungen —
Anwendungseinstellungen —
Tauschungsanruf.

2. Drdcken Sie <Optionen> — Bearbeiten.

3. Drucken Sie <Aufnahme>, um die Aufnanme zu
starten.

4. Sprechen Sie ins Mikrofon.

5. Wenn Sie fertig sind, dricken Sie die
Navigationstaste nach unten.
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6. Drucken Sie <Einstellen>, um die Aufnahme als
Antwort fur den Tauschungsanruf auszuwahlen.

Tauschungsanruf tatigen

@ Sie mussen einen Schnellzugriff einrichten um

einen Tauschungsanruf zu tatigen. Wahlen Sie
im Menumodus Einstellungen —
Telefoneinstellungen — Schnellzugriffe und
stellen Sie eine Schnellzugriffstaste fur den
Tauschungsanruf ein.

So tatigen Sie einen Tauschungsanruf
e Halten Sie im Standby-Betrieb die
Schnellzugriffstaste gedriickt.,

e Drucken Sie die Schnellzugriffstaste bei
geschlossenem Telefon viermal,



Sprachmemos aufzeichnen und
abspielen

Erfahren Sie, wie Sie die Sprachmemo-Funktion
Ihres Telefons nutzen konnen.

Sprachmemo aufzeichnen.

1. Wahlen Sie im MenUumodus Anwendungen —
Sprachmemo.

2. Drucken Sie die Bestatigungstaste, um die
Aufnahme zu starten.

3. Sprechen Sie Inr Memo ins Mikrofon.

4. Wenn Sie fertig sind, dricken Sie die
Navigationstaste nach unten.

Sprachmemo abspielen

1. Drucken Sie im Sprachmemobildschirm
<Optionen> - Sprachmemos.

2. \Wahlen Sie eine Datei aus.

3. Steuern Sie die Wiedergabe mithilfe der
folgenden Tasten:

Taste Funktion

Wiedergabe unterbrechen oder
fortsetzen

Bestatigen

| autstarke Lautstarke lauter/leiser stellen

e Links: Zurlickspulen
Navigation e Rechts: Vorspulen
e Ab: Wiedergabe beenden

Java-unterstutzte Spiele verwenden
Anwendungen

Erfahren Sie, wie Sie Spiele und Anwendungen
verwenden, die von der preisgekronten Java-
Technologie unterstutzt werden.

USpUaMISA UsBunpuamuy pun Sjoo |
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Spiele spielen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Spiele und mehr — Eigene Spiele.

2. Wahlen Sie ein Spiel aus der Liste aus, und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

@ Die verfugbaren Spiele richten sich nach dem

jewelligen Netzbetreiber oder der Region.
Spielbedienelemente und Optionen kdnnen
sich unterscheiden.

Anwendungen starten

1. Wahlen Sie im Mentmodus Anwendungen —
Spiele und mehr — eine Anwendung.

2. Drucken Sie <Optionen>, um eine Liste der
verschiedenen Optionen und Einstellungen fur
Ihre Anwendung aufzurufen,
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Weltuhren erstellen und anzeigen

Erfahren Sie, wie Sie die Unrzeit in einer anderen
Stadt anzeigen und die Weltuhr so einstellen
konnen, dass sie auf lhrem Display angezeigt wird.

Weltuhr erstellen

1.

Wahlen Sie im Mentumodus Organizer —
Weltuhr.

Dricken Sie <Optionen> — Hinzuflgen.

Blattern Sie nach links oder nach rechts zu einer
Zeitzone.

Um Sommerzeit einzustellen, blattern Sie nach
unten und dricken Sie die Bestatigungstaste.

Dricken Sie <Speichern>, um Ihre Weltuhr zu
erstellen.

Die Weltuhr wird als zweite Unr eingestellt.

Um weitere VWeltuhren hinzuzuflgen,
wiederholen Sie die obigen Schritte 2 - 5.



Eine Weltuhr zu Ihrem Display 4. Blattern Sie nach links oder nach rechts zu Dual.

hinzuflgen 5. Um einen Doppeluhrstil auszuwahlen, blattern

Im Dopppeluhr-Anzeigemodus kénnen Sie Uhren mit Sie nach unten und dann nach links oder rechts.

verschiedenen Zeitzonen auf Ihrem Display 6. Drlcken Sie <Speichern>.
anzeigen.
Nach dem Erstellen einer Weltuhr: Alarme einstellen und verwenden
1. Wahlen Sie im MenUmodus Organizer — Erfahren Sie, wie Sie Alarme fur wichtige Ereignisse g'
Weltuhr. einstellen und kontrollieren. 2
2. Blattern Sie zu der Weltuhr, die Sie hinzufligen . ;%
maochten, und driicken Sie <Optionen> — Als Neue Weckzeit einstellen 2
zweite Uhr festlegen. 1. Wahlen Sie im Mentmodus Alarm. g
3. Drlicken Sie <Optionen> — 2. Blattern Sie zu einem leeren Alarmplatz und 2
Anzeigeeinstellung far Uhr. driicken Sie die Bestatigungstaste. ‘3"
@ Falls Anzeigeeinstellung flr Uhr deaktiviert 3 Stellen Sie die Weckdetails ein. %
ist, stellen Sie Bild als Hintergrundbild ein. Als Alarmton kénnen Sie entweder das UKW- o)
> S. 25 Radio oder einen beliebigen Ton einstellen. %
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4, DrUcken Sie <Speichern>.

@ Die automatische Einschaltfunktion stellt das
Telefon so ein, dass es sich zu einem
bestimmten Zeitpunkt automatisch einschaltet
und der Alarm automatisch ertont.

Alarm stoppen
Wenn der Alarm ertont,

e Drlcken Sie <Beenden> oder eine beliebige
Taste, um einen Alarm ohne Erinnerung zu
stoppen.

e Drlcken Sie <Bestéat.> oder die
Bestatigungstaste, um einen Alarm mit Erinnerung
zU stoppen, oder dricken Sie <Erinnern> oder
eine beliebige Taste, um den Alarm wahrend des
Erinnerungszeitraums stummzuschalten,
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Einen Alarm deaktivieren
1. Wahlen Sie im MenUmodus Alarm.

2. Blattern Sie zum Alarm, den Sie deaktivieren
mochten, und driicken Sie die
Bestatigungstaste.

3. Blattern Sie nach unten (falls n6tig).
4. Blattern Sie nach links oder nach rechts zu Aus.
5. Drucken Sie <Speichern>.

Rechner verwenden

1. Wahlen Sie im MenUmodus Organizer —
Rechner.

2. Verwenden Sie die Tasten, die dem
Rechnerdisplay entsprechen, um grundlegende
mathematische Operationen durchzufthren.,



Wahrungen oder MalB3e umrechnen

1.

Wahlen Sie im Menumodus Organizer —
Umrechnung — einen Umrechnungstyp.

Geben Sie die Wahrungen oder Male und die
Einheiten in die entsprechenden Felder ein.

Countdown-Timer einstellen

1.

Wahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
Timer.

Druicken Sie <Einstellen>.

Wahlen Sie die gewlnschte Zeitspanne fur den
Countdown aus und driicken Sie <OK>.

Dricken Sie die Bestatigungstaste, um den
Countdown zu beginnen oder anzuhalten.

Wenn der Timer ablauft, dricken Sie
<Beenden>, um den Warnhinweis zu stoppen.

Stoppuhr verwenden

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Stoppuhr.

2. Drlcken Sie die Bestatigungstaste, um zu
beginnen und die Rundenzeiten aufzuzeichnen.,

3. Drucken Sie <Reset>, um die aufgezeichneten
Zeiten zu lbschen.

Neue Aufgabe erstellen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Organizer —
Aufgabe.

2. Dricken Sie <Optionen> — Erstellen.
3. Geben Sie die Details der Aufgabe ein.
4. DrUcken Sie die Bestatigungstaste.
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Textmemo erstellen

. Wahlen Sie im Menumodus Organizer —

Memo.

Dricken Sie <Optionen> — Erstellen.
Geben Sie Ihren Memotext ein.
Dricken Sie die Bestatigungstaste.

Kalender verwalten

Erfahren Sie, wie Sie die Kalenderansicht andem
und Ereignisse erstellen.

Kalenderansicht andern

1.

56

Wahlen Sie im Mendmodus Organizer —
Kalender.

Druicken Sie <Optionen> — Anzeigeansicht —
Tag oder Woche.

Ein Ereignis erstellen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Organizer —
Kalender.

2. Drdcken Sie <Optionen> — Erstellen — einen
Ereignistyp

3. Geben Sie die Detalls des Ereignisses bei Bedarf
ein.

4. Drucken Sie die Bestatigungstaste.



Proplembenandiung

Wenn Sie Probleme mit lhrem Mobiltelefon haten, versuchen Sie zuerst die hier genannten Verfahren zur

Problemldsung, bevor Sie sich an einen Kundendienst wenden.

Beim Einschalten des Telefons wird evtl. eine _
der folgenden Meldungen angezeigt: Nachricht

Versuchen Sie Folgendes, um
das Problem zu beheben:

Bitte SIM Karte  Stellen Sie sicher, dass die SIM-
einglegen Karte richtig eingesetzt wurde. PIN-Sperre

Wenn die Telefonsperrfunktion
aktiviert ist, mussen Sie das
Passwort eingeben, das Sie fur

Nachricht

Telefonsperre

Versuchen Sie Folgendes, um

das Problem zu beheben:

Wenn Sie das Telefon zum ersten
Mal verwenden oder die PIN-
Anforderung akltiviert ist, mussen
Sie die mit der SIM-Karte
gelieferte PIN eingeben. Sie
kdnnen diese Funktion
deaktivieren, indem Sie das MenU
zur PIN-Sperre verwenden.

das Telefon eingestellt haben.




Versuchen Sie FolgendeS, um Sie geben eine Nummer ein, aber sie wird nicht

Nachricht das Problem zu beheben: gewahit.
Ihre SIM-Karte ist gesperrt; e \ergewissem Sie sich, dass Sie die Wahltaste
Ublicherweise aufgrund einer gedruckt haben: [F].
hrmaligen Falscheingabe Ihrer o\ i Sie sich dass Sie auf das richti
PUK-Sperre menrmalige ergewissern Sie sich, dass Sie auf das richtige
. PIN. Sie mussen nun den von Mobiltelefonnetz zugegriffen haben.

Inrem Netzbetreiber zur Verfugung

gesteliten PUK-Code eingeben. e \ergewissern Sie sich, dass Sie diese

Telefonnummer nicht mit einer Anrufsperre belegt

=] Ihr Telefon zeigt "Service nicht verfiigbar" oder haben.

=4 "Nicht erledigt” an. Ein anderer Anrufer kann Sie nicht erreichen.
% e \Wenn Sie sich in Bereichen mit schwachen e \ergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon

D Signalen oder schlechtem Empfang befinden, eingeschaltet ist.

% kpnnen S.'e den Emptang verlieren, Begebeh Sie e \ergewissern Sie sich, dass Sie auf das richtige
@ sich an einen anderen Ort und versuchen Sie es

Mobiltelefonnetz zugegriffen haben.

e \ergewisserm Sie sich, dass Sie diese
Telefonnummer nicht mit einer Anrufsperre belegt
naben.

erneut.

e Einige Optionen kdnnen Sie nur aufrufen, wenn
Sie sie abonniert halben. Einzelheiten teilt Innen Ihr
Netzbetreiber mit.




Ihr Gesprachspartner kann Sie nicht héren.

e \ergewisserm Sie sich, dass das eingebaute
Mikrofon nicht verdeckt ist.

e \ergewissem Sie sich, dass sich das Mikrofon in
der Nahe Ihres Mundes befindet.

e \Wenn Sie ein Headset verwenden, stellen Sie
sicher, dass es richtig angeschlossen ist.

Das Telefon piept und das Akkusymbol blinkt.

Der Akku ist schwach. Laden Sie den Akku auf oder
tauschen Sie ihn aus, um das Telefon weiter zu
verwenden,

Bitte beachten Sie, dal3 der Akku erst nach
mehrmaligem, vollstandigem Entladen und Laden die
volle Kapazitat erreicht.

Die Tonqualitat des Anrufs ist schlecht.

e \ergewisserm Sie sich, dass Sie die intere
Antenne des Mikrofons nicht blockieren.

e \\enn Sie sich in Bereichen mit schwachen
Signalen oder schlechtem Empfang befinden,
kdnnen Sie den Empfang verlieren. Begeben Sie
sich an einen anderen Ort und versuchen Sie es
erneut,

Sie wahlen einen Kontakt zum Anrufen, aber die
Nummer wird nicht gewahlt.

e \ergewissern Sie sich, dass die richtige Nummer
in der Kontaktliste gespeichert ist.

e Falls erforderlich, geben Sie die Nummer erneut
ein und speichem Sie sie neu.
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Der Akku wird nicht richtig aufgeladen oder das
Telefon schaltet sich manchmal von selbst aus.

¢ Die Akkukontakte kbnnen schmutzig sein.
Wischen Sie die goldfarbenen Kontakte mit einem
sauberen, weichen Tuch ab und versuchen Sie
den Akku emeut zu laden.

e \Wenn sich der Akku nicht mehr vollstandig laden
|&sst, entsorgen Sie den alten Akku
ordnungsgemal’ und ersetzen Sie ihn durch einen
neuen.

Ihr Telefon wird heiB.

Wenn Sie mehrere Programme gleichzeitig
verwenden, braucht Ihr Telefon mehr Strom und heizt
auf,

Das ist normal und hat keine Auswirkung auf die
Lebensdauer Ihres Telefons oder seine
Leistungsfahigkeit.
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INdex

Akku
Anzeige schwacher

Akkuladung, 21
einsetzen, 19
laden, 21

Alarm
ausschalten, 54

deaktivieren, 54
erstellen, 53

Anrufe
Anrufe aufzeichnen, 28

aus dem Telefonbuch, 39
beantworten, 28
erweiterte Funktionen, 37

gehaltene Anrufe abrufen, 38
grundlegende Funktionen, 27
halten, 38

internationale Nummern, 39
Konferenzschaltung, 39
kUrzlich gewahlt, 38

tatigen, 27
Tauschungsanrufe tatigen, 50
Unbeantwortete Anrufe
anzeigen, 37

unbeantwortete Anrufe
wahlen, 37

zusatzliche Anrufe
entgegennehmen, 38
zusatzliche Anrufe wahlen, 38

Aufgabe
siehe Tools, Aufgabe

Bluetooth
aktivieren, 46

Daten empfangen, 47
Daten senden, 47

Bluetooth-Messenger 42

Browser
siehe Internet-Browser

Countdown-Timer
siehe Tools, Countdown-Timer

Fotos
anzeigen, 33

aufnehmen, 32



Headset 29 Kontakte Nachrichten

. . Gruppen erstellen, 41 Chat-Mitteilungen versenden
Hintergrundbild 25 hinzufugen, 32 (Bluetooth-Messenger), 42
Internet suchen, 32 E-Mail anzeigen, 31

siehe Internet-Browser ) E-Mail senden, 29
Lautstarke . . .
Internet-Browser AnruUflautstarke 28 Multimedia anzeigen, 31
Favoriten hinzufugen, 36 Tastenton-Lautstarke 24 Multimedia senden, 29
Startseite &ffnen, 36 | Text anzeigen, 31
Memo . ,
Java siehe Text- oder Offline-Profil 23
Anwendungen aufrufen, 52 Sprachmemos Radio
. |
Spiele starten, 52 sishe UKW-Radio
K alond MP3-Player
alender anpassen, 44 Rechner
siene Tools, Kalender Musik horen, 34 siehe Tools, Rechner,
Klingelton 25 Wiedergabelisten erstellen, 44 Samsung PC Studio 43
Konferenzschaltungen Multimedia :
siehe Anrufe, siehe Nachrichten Schnellzugriffe 26
Konferenzschaltung SChneIIzugriffstasten

siehe Schnellzugriffe




SIM-Karte 19
SOS-Nachricht 48
Speicherkarte 22

Sperren
siehe Telefonsperre

Sprachmemos
aufzeichnen, 51

wiedergeben, 51

Stoppuhr
siehe Tools, Stoppuhr

Stumm-Profil 24
Tastentdne 24

Tauschungsanrufe
siehe Anrufe,

Tauschungsanrufe tatigen

Telefonsperre 27

Text
eingeben, 30

Memos erstellen, 56
Nachrichten, 29

Thema 26

Timer
siehe Tools, Countdown-Timer

Tools
Alarm, 53

Aufgabe, 55
Countdown-Timer, 55
Kalender, 56
Rechner, 54
Stoppuhr, 55
Umrechnung, 55

UKW-Radio
horen, 34

Musiktitel aufzeichnen, 45

Sender speichem, 45

Umrechnung
siehe Tools, Umrechnung

ulrack 49

Vereinfachtes MenU
(Eigenes Menu) 27

Videos
anzeigen, 34

aufnehmen, 33

Visitenkarten 40

Vorlagen
einfugen, 42
Multimedia, 42
Text, 41

Weltuhr

Dopppelanzeige einstellen, 53

erstellen, 52
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SAMSUNG

ELECTRONICS @

Konformitatserklarung (Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen)

Wir, Samsung Electronics

erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dem Produkt

GSM-Mobiltelefon : S3500

die Konformitat mit den folgenden Normen und/oder anderen
normgebenden Dokumenten bescheinigt wird:

Sicherheit EN 60950- 1 : 2001+A11:2004

EMV EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-20095)
EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006
Funk EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)

EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Hiermit erklaren wir, dass [alle wesentlichen Funktestreinen ausgefuhrt
wurden und dass] das oben genannte Produkt allen wesentlichen
Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fUr die Feststellung der
Konformitat, das im Anhang [IV] der Richtlinie 1999/5/EC beschrieben
wird, wurde unter Beteiligung der benannten Stelle(n) durchgefUhrt:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 21D, UK* c E 0168
Kennzeichen: 0168

Die technische Dokumentation wird unter folgender Anschrift geflinrt:

Samsung Electronics QA Lab.

und kann auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, Nz
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )O 9

2008.12.11 Yong-Sang Park / S. Manager

(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevolméchtigten)

* Dies ist nicht die Adresse der Samsung-Kundendienstzentrale. Die Adresse
und Telefonnummer der Samsung-Kundendienstzentrale finden Sie auf Inrer
Garantiekarte oder erhalten Sie bei dem Handler, bei dem Sie |hr Telefon
erworben haben.



